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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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Bruxelles, den 20, december 1973

Forslag til

RADETS FORORDNING (FgF)

om anvendelse af associeringsradets henstilling nre. 1,73 om metoderne for'administrétivt

samarbe jde pa det toldmassige omride med henblik pd gennemfﬁrelsen af overengkomsten om
oprettelse af en overenskomsten associering mellen Det europaeiske dkonomiske Faellesskab

og Republikken Cypern

(forelagt Raadet af Kommissionen)

KM(73) 2115 endelig udg. -



FORKLARFNDE BEMARKNINGFR

Associeringsrddet, nedsat i henhold til overenskomsten mellem
Det europaziske ekonomiske Fallesskab og republikken Cypern,
underskrevet i Bruxelles den 19. december 1972 og traddt i kraft
den 1. juni 1973, har pd sit mede den 26. november 1973 vedtaget
henstilling nr. 1/73 om metoderne for administrativt samarbe jde
péd det toldmessige omrade med henblik pd gennemforelsen af den
nawmte overenskomst.

Det er hensigtsmessigt, at denne henéti&ling settes i kraft.

i Fellesskabet.

Dette er formdlet med denne forordning.



Forslag . ' :
til
Radets forordning (EZF)

om anvendelse af associeringsridets henstilling nr. 1/73
om metoderne for administrativt samarbe jde p4 det toldmzssige
omridde med henblik pad gennemferelsen af om oprettelse af en overenskomsien

associering mellem Det europeiske ekonomiske Fellesskab og Republikken Cypern

RADET FOR DE EUROPEISKE FALLESSKABER HAR

Under henvisning til traktaten om oprettelse af Det europziske

gkonomiske Fellesskab, gaerlig artikel 113,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra folgende bétragtninger:
-

Overenskomsten mellem Det europziske zkonamiske Fellesskab og fepublikken
Cypern (1) er undertegnet - den 19. december 1972 og tradt i kraft den
1. juni 1973 '

i medfgr af artikél 17 stke 2 i protokollen angdende definitionen af
begrebet ''varer med oprindelsesstatus" og angdende metoderne for admi-
nistrativt samarbe jde, som udger en integrerende del af overeﬁskomsten,
har associeringsriddet den 26. november 19%3.;fremsat . * henstilling

nr. 1/73 om metoderne for administrativt samarbe jde . pd det toldmessige

omrdde med henblik pd gennemforelsen af o%efenskomsten;

bestemmelserne i den nzvnte henstilling ber szttes i kraft i Fellesskabet,

cosfeen

(1) EFT nr. L 133 af 21.5.1973, s. 1 og 15 °



UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING

Artikel 1 -
om oprettelse af en associering

Med henblik pd gennemferelsen af overenskomsten/mellem Det europziske
om metoderne for administrativt samarbejde:
gkonomiske Fellesskab og republikken Cypern skal bestemmelserne/i asso- toldomraade

cieringsrédets henstilling nr. 1/73, der er knyttet sém bilag til denne
forordning, finde anvendelse i Fellesskabet.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen

i De @ uropziske Fmllesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i

hver medlemsstat.

Udfezrdiecet i Bruxelles, den "

P4 Ridets vegne

Formand



ASSOCIERINGSRADETS = HENSTILLING NR, 1/73

v

om metoderne for admlnlstratlvt samarbeade
pé det toldmzssige omrade .
med henblik pé gennemfarelsen af overenskomsten .
~ mellem Det épropaiske"qunomiské Fellesskab 08 Republikken Cypern.

: ASSOCIERINGSRADET HENSTILLER -

overenskomsten ‘ '
under henv1sn1ng il . 'mellem Det europalske gkonomiske

F&llesskab og republlkken Cypern, undertegnet i Bruxelles den
19. december 1972,

s

under henv1sn1ng £il protokollen om definitionen af begrebet
"varer med oprindelsesstatus” og om metoderne for administra~

tivt samarbejde, og __ 'saerlig” 7 artikel 17, stk. 2, og
ud fra folgende betragtning:

. Det er nedvendigt for overenskomstens rette virkemide at eta-
blere et nert administrativt samarbejde mellem aftaleparterne
for at sikre den rigtige og ensartede. anvendelse af dens
toldbestemmelser, iszr bestemmelserne i protokollen om defi-
nitionen af begrebet "varer med. oprindelsesstatus" og om me-

toderne for admlnlstratlvt samarbeade (1 det legence benavnt
protokollen). -~ ' "

e L o o /
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TIL DET EUROPEISKE @KONOMISKE FELLESSKAB oG REPUBLIKKEN‘CYPERN

om at trnffe for deres vedkommende nedvendlge foranstaltnlnger
til gennemfarelse af f@lgende bestemmelser'.

A. 'BESTEMAELSER OM UDSTEDELSE AT VARECERTIFIKAT ACY. 1

I.:Eképdrtérens'pligtef
3v1;‘h . Dét péhviler eksportgren eller dennes befuld-

megtigede, wnder forstnzvntes ansvar, at frems&tte
anmodnlng om udstedelse af et vareccrtlflkat.

_ Anmodningen skal fremsattes Pé en formular

AL.CY,. 1, som er gengivet i bllag V til protokollen..
" Denne formular udfyldes 1,oygrenqstemmelqe med pro-

tokollan, ' B R

-

20 Eksporteren eller dennes befuldmwgtlgede skal

'-=vedlavge anmodningen alle “sddanne dokumenter, der
kan bevise, at varerne, der skal udferes, opfylder
betingelserne for udstedelse af et varecertifikat,

II, Toldmyndighedernes pligter
i ’ . ' oo Lo S e, - - .
‘ 31;'f ‘ Toldmyndighedérne i»udfzrselslandet skal over-
- vAge, at formular A.CY.1 bliver korrekt udfyldt.
Specielt skal de kontrollere, om rubrikken beregnet
til varebeskrlvelse er udfyldt Pd en méde, der ude~-
lukker urigtige tllfzJelser. Til dette formé&l skal
varebeskrivelsen anferes uden mellemrum mellem lin-
jerne, Hvis rubrikken ikke er helt udfyldt, skal
der trzkkes en vandret streg under den s1dste linje,
© og den ikke udfyldte del skal overstreges.

veiSins

T T et ' :
. . i
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’*Da“varecertifikéte%'er‘ddkﬁmenfatibn for anven-

;'delsen af de pr&ferentlelle told- og kvotaordnlnger -
Ci overenskomsten, péhv11er det toldmyndlghederne.i

udfzrselslandet at tage de nedvendlge skridt til at
undersege varernes oprindelsesstatus og til at_kon- - -
trollere de zvrlge oplysnlnger 1 certlflkatet.

'.’ ‘.-u ot . -,. - L | RS B

ra——e e ..'--. P

III, Udfzrsel fra en af Det europalske zkonomlske Fallesskabs

' medlemsstaﬁer ‘eller fra Cypern e

1. .,

.: T ¢ e . .I

"". <. 1 HERI BV S Y P

Varecertlflkat Ao CY 1.udstedes af toldmyndighedcrne
i en nedlemsstat i Det europmlske okonomlske Fzllesskab,

“ hvis varerne, "der skal udfgres, kan anses: som varer
-7 4 med- oprlndelsesstatus i F&ilesskabet efter protokol—

.‘2.

we A

lens artlkel 1, stke Te -

Varecertlflkat A.CY,.1 udstedes af Cyperns told-

?myndlghede ~hvis varerne, der skal udfzres, kan' an-

' ses som varer med oprlndelsesstatus i republlkken
-Cypern efter protokollens artlkel 1, stko 2.

Med henblik pé underszgelse af om betlngelserne-

--i-afsnit III, pkt. 1 og 2 er opfyldt har toldmyndlgb
“hederne ret til at krave, enhver dokumentatlon eller.

:;txl at’ foretage enhver kontrol, som de, métte flnde

passende.:’.:



h dl@hederne.: R
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44 Udstedelse af varecertifikat A,CY¥,171 vil Dblive
negtet af toldmyndighederne i en medlemsstat eller .
pad Cypern, hvis det fremgir af de udfzrelgesdokumen— ‘*
ter,. der forelmzgges for disse myndigheder, at de pa—
geldende varer 'ikke er bestemt for enten Cypern eller
Fellesskabete : o " o

‘AngiveISe éf'certifikatets udstedelsésdato

" ler-

Datoen for udstedelsen af certifikatet skal anf@res ;
i den del af varecertlflkatet der er reserveret toldmyn—

b

FPremsendelse af eksempler pi aftryk af de anvendte stemp-

_Toldmyndigheder‘i'medlemsStaterné'og pd Cypern skal,
gennem Fommissionen for De europziske Fellesskaber forsyne

- hinanden med aftryk af.de stempler, der anvendes pad told-

VI

' samme tyoe

stederne ved udstedelsen af varecer tlf kater.

Erstatnlna af varecertlflkat A,CY.1 med et certlflkat af

1 B
S

T.- .  Det ef altid-muligt at erstatie et eller flere

varecertifikater med et eller flere certifikater, for-
udsat at dette sker ved det toldsted hvor varerne be—
finder sig.

2. - Sifremt det nye‘vafecertifikat vedrorer varer,
der oprindelig er indfert i en medlemsstat eller Cypern
og udfert i uzndret tilstand, skal det angive det land,
“hvor det oprindelige varecertifikat blev udstedt,

[ i -boo/ooo- .



Vii. Efferfcigehde'ﬁdstedélse af varecertifikat -

';11' o Ndr et certlflkat udstedes i nenhold tll proto-;
' 1vkollens artlkel 8, stk. 2, efter at varerne,-som det
';vedr@rer, er udfgrt, skal eKSporteren i anmodnlngen,
der er nzvnt i protokollens artikel 7: -

: ' ‘ ' Sl . |
- = anfore’ sted og &ato for afsendelSén ‘af” de varer, som

certlflkatet vedr@rer-';j“gx;;h Lo e

AT erklere, at der 1kke pa udfzrselstldspunktet blev
- udstedt et certifikat for de pag”ldende varer,'og
| anfzre arsagerne hertll. )
Ve e ’ Vs )
2, Toldmyndighederne md kun udstede et varecéffifi—
,kat efterfﬂlgende efter at have uwndersogt,” om de op- |
. lysnlnger, der er anf@rt i eksporterens -anmodning, er
i overensstemmelse med oplysnlngerne i forblndelse med -
'den tllsvarende ekspedltlon.‘~3,- '

Certlflkater, der udstedes efterf@lﬁende, skal
“vare forsynet med en af folgende’ﬁategnlnger.g,wjg i
“NACHTRAGLICH AUSGLSTELLT" "DELIVRE A POSTERIORI",
. ,"RILASCTATO A POSTERIORI", "AFGEGEVEN A POSTERIORI“"
;" ISSUED. RETRO SPECTIVELY" ». "UDSTEDT EFTEEFPLGENDEY,

: VIII. Udstedelse af dupllkauer

_ I tilfelde af tyveri,” bortkomst eller Gdelwggelse
;af et varecertifikat kan eksportSren heénvende sig til

‘,den +to0ldmyndighed, der har udstedt dette og anmode om.
udstedelse af. et dunlikateksemplar pé- grundlag af de
hos myndigheden beroende udforselsdokumenter, Pd du-

Asz““ffI . .I | - x”_‘-':}’;_;/?;;
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, plikateksemplaret, der bliver udstedt pi denne méde,’
' skal anfores en af folgende pategninger: "DUPLIKAT",

“DUPLICATA", "DUPLICATO", "DUPLICAAT", “DUPLICATE",

Duplikateksemplaret, péd hvilket der skal anfores

.. den originale udstedelsesdato, “har gyldlohed fra denne
dato, : N g T T

B. BETINGELSER FOR ANVENDELSE AP VARECERTIFIKAT A.CY.T

I.

‘Direkte forsendelsec af varerne

Ved varei,’som forsendes direkte, forstis varer,
h?is forsendelse gennenfores uden paSbage af andre end
de koutrzherende parters te rltornol. Fﬁlﬁbﬂde ‘betrag-

tes’ dog ikke som afbrjdelse af don dl“Ck e forsendelse:

zkwa) kort ophold i havne, der beflnder sig pé andre terri-

torier end de kontraherende parters-

"~ b) omladning i ‘disse havre, nér omlcdnlnven smer som

- folge af force maJeure eller pd grund af forholdene
%il szs-' B - ‘

'¢) passage af andre end de kontraherende parfers terri-

torier erler omiadning i sidanne territorier, sifremt
passagen eller omladningen er omfattet af et enkelt
transportdokument der er udstedt i en ‘medlemsstat-

' 'eller Pa Cypern. ' ' '




III.
v s~svarer il de indferte varer

. Ce FRIZONE o

IT.
! - fristens udlgb -

Y
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Antaselse af varecertifikater efter forelamzselses-

Varecertifikater, der fremlzgges for tbldmyndig- 

.- hederne i indferselslandet efter udlegbet af den tids-
.. frist,:der-er anfort:i protokollems. artikel 9, kan

godtages som grundlag for prmferencebehandling,"hvis,
overskridelsen af tidsfristen skyldes force majeure

PYTIRES

eller ekstraordln&re omstandlgheder.‘;{"fQZZ;;ﬁIfA,tv

- UQ over disse tilfelde kan‘toldmyndighedernevi
indfgrselslandet godtage sidanneé certifikater, hvis

' varerne er forevist for dem 1nden udlebet af den

| navnte tldsfrlst. N  _m B

'Godtagelse af varecertlflkater, hvis 1ndhold 1kke"

. Al

' H&is'der'kbﬁstatéfes miﬁdre'uovérensstemméiser' )
mellem oplysnlnﬂerne i Varecertlflkatet, og oplysnin-
gerne i de dokumenter, der 1ndg1ves tll toldstedet 1

1'forb1ndelse med 1ndfgrs1en af varerne,-skal dette ik-

ke i siz selv gzre certlflkatet ugyldlgt, s&fremt

det godtgzres, at certlflkatet svarer tll de forevx-

v -

. ste varerd.. ... - RO ST

Ie"

. L R S toe L N
N FREIREN . ; . S .r ' i ] ;

Medlemsstaterne ov Cypern 'skal tave alle nedven—i
dige skridt til at 81kre, at varer, der handles ved
anvendelse af et varecertifikat, og som under frans- -
porten benytter en frizone, beliggende i deres terri-
torium, ikke bliver ombyttet med andre varer, og at .

-de ikke underkastes andre'behandlinger end si&danne,
‘der er bestemt til at sikre, at deres tilstand‘beyares@-f



D.

II.

s

Nar varer med oprindélsesstatus i Pellesskabet
eller Cypern, der er indfert i en frizone ledsaget

af et varecertifikat, bliver underkastet bearbejdning

eller forarbejdning, skal de kompetente toldmyndig-
heder pi eksportorens anmodning udstede et nyt certi-
fikat, hvis bearbejdningen eller forarbejdningen er
i overensstemmelse med-protokollen, ~ 3 '

POSTFORSENDELSER (HERUNDER POSTPAKKER)-

I.

II.

Det pahviler eksporteren eller dennes befuldmeg-
‘tigede, pd eksporterens ansvar, at udfylde og under-
skrive formular A.CY.2's to blade, hvis formular er
vedhzftet som bilag $il protokollen. ' o

Hvis de varer, der er indeholdt i forsendelsen,
allerede er blevet undersegt i udferselslandet for si
vidt angdr overensstemmelsen med definitionen af be-
grebet “varer méd oprindelsesstatus" kan eksportzrenj
henvise til denne undersegelse i rubrikken “bemzrk-

ninger" pd formular A.CY.2. <

Pa, den grenne C 1vetikette‘eiler tolddeklaratio~ -
nen C 2/CP 3 skal eksportsren anfore betegnelsen ‘

- A.CY.2, efterfulgt af formularens lebenummer. Han'an—

forer tillige denne pitegning og dette nummer pd den
faktura, der vedregrer de varer, Som indgir i forsen~
delsen. - - ; S Vo

Lo
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E. EFTERFOLGENDE UNDERSOGELSE AP VAPECERTIFIKAT A, CY¢1 ELLER ;
FORMULAR A.CY,2

I.

CII.

‘ A.CY.2 i original eller fotokopi deraf til tolde

"Efterfplgende undersegelse af varecertifikafer
eller A.CY.2 formularer skalludfgfes’stikpfz?evis,
og ievrigt nér toldmyndlghederne i 1ndf®rselsstaten
nzrer begrundet tvivl, hvad anaér dokumentets mgt-
hed eller rigtigheden af oplysnlngerne vedrorende de -

omhandlede varers oprindelse.

Med henblik pA gennemfgrelse af stke I skal
toldmyndighederne. i indferelseslandet tilbage~
sende varecertifikatet eller blad 1 af formular

myndlghederne i udferselslandet, om forngdent med

angivelse af de materielle eller formelle &rsager, der |

‘ berettiger en underszgelse. Til formular A.CY.2's

blad 1 skal de vedhzfte fakturaen eller en kopi der-
af, hvis den er blevet fremlagt og de skal fremsende
enhver oplysning, som de er kommet i besiddelse af,

og som tyder pd, at oplysningexrne i ‘nazvnte certlfl-ﬁ

kat eller formular er urlﬁtlge.

Hvis'toldmyndivhederne'i indforselslandet be-
slutter at udsztte anvendelsen af bestemmelserne i

~overenskomsten, mens de afventer resultatet af wnder-

szgelsen, skal de tilbyde at frigive varerne til im-
porteren med forbehold af sddanne sikkerhedsforan-
staltninger, der mdtte findes nedvendige. '

s e
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IIT. Indferselslandets toldmyndigheder skal underret-
tes om resultatet af ﬁnderszgelsen inden trevméneder.
Dette resultat skal gore det muligt at afgere, om det
varecertifikat eller den A.CY.2 formular, hvis mgthed
er draget i tvivi, kan finde .anvendelse for de udferte
varer, og om disse varer er'berettiget til anvendelse
af den praferéntielle ordning. o

IV, I de tilfslde, hvor shdanne sager ikke kan afgo~
res mellem toldmyndighederne i indferselslandet og
udforselslandet, eller hvor de rejser speorgsmil om
fortolkning af protokollen, skal de forelxzgzes for

Toldsamarbejdsudvalgets

Ve - Med henbdblik pd efterfolgende undersggelée af cer-

- tifikaterne skal toldmyndighederne 1 udforselslandet

opbeVare udferselsdokunenterne eller kopier af certi-
fikaterne, der anvendes i stedet, i mindst to &r,

Udferdiget i Bruxelles, den 26. november 1973
P4 Associeringsriddets vegne
Formand
- I. N,dregazird .

i




